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PRED NOVIM LETNIKOM
MEDDOBJA

Ko gmo pred meseci napisali
v ¢lanku ,Zakaj nova kulturna
revija* nekaj misli ¢ nujnosti ob-
stoja Meddobja in sicer zaradi ne-
ke praznote, ki so jo ¢utili v nasem
revijalnem tisku mmnogi ljubitelji
umetnosti in predvsem nasi izo-
brazenci, smo bili o tem globoko
prepri¢ani, Morda danes, ko smo
mogli ob delu izvedeti razna po-
zitivna ali pa tudi negativna mne-
nja iz vrst nasih izabrazZencev,
Se bolj. Morda je vres bil zadnji
¢as, da se je pricelo z novo kul-
turng organizacijo in njenim de-
lom.

Revija si je nadela vse prej
kot prijetno nalogo pokazati, da
le ni vse tako zelp v redu, ka-
kor smo si predstavljali. Da ni vse
v redu v nra$i literaturi, da pa
tudi ne v nas samih. Predvsem
pa zdruziti krog sebe kvalitetne
pisce, ki prav zaradi pomanjka-
nja prave tribune mnogih proble-
mov niti niso zadeli razéiscevati.
In kakor se uredniki na eni stra-
ni zavedajo, da je Se vsa revija
daleé od onega vrha, h kateremu
s sotrudniki vred stremijo, jim je
- vendar v zadoScéenje, ko tako iz
po svetu raztregenih slovenskih
kakor tudi iz tujih vrst sliSijo be-
sede podpore in razumevanja, kdaj
celo navduSenja.

Mnenja vseh sodelujoéih so
sicer ne samo v nevaznih, kdaj
eclo v vaznih stvareh zelo razli¢-
na, In je take prav. Enoten po-
gled na tudi nevaina vpraSanja
ni vedno znak notranje harmoni-
Je niti ne prinafa vedno pozitiv-
pih posledic. Kljub temu je Med-
dobje dobilp hrbtenico, dobilo smer,
V tem je pa tudi najvedja vred-

"RUDA J UR(EEQPETDESETLETNIK

Dne 1. aprila praznuje svojo petdesetletnico nas pred-
sednik gospod Ruda Jurcec. Cutimo ob tej priliki prijetno
dolznost, da se mu zahvalimo za njegovo neumorno delova-
nje v organizaciji nase zamejske kulturne aktivnosti, pa
tudi za njegovo osebno delavnost, ki jo zdaj izkazuje vecjo,
kakor kdaj koli prej. Ta éebeliéno marljivi bralec vsega sve-
tovnega dogajanja stoji tih nekje za javnostjo, dasi ta ne-
nehno zivi od njegovih besed, ne da bi vedela, odkod prihaja
ta neverjetna razgledanost in nacitanost, ki se kaze v nje-
govih élankih, veéinoma brez podpisa. To je Ruda Jurcec,
casnikar, ki piSe Ze sedem let v zamejstvu zunanje politiéne
uvodnike in ¢lanke v tednik Svobodna Slovenija, ki ji je on v
Argentini soustanovnik in giavni pisatelj. Da pa je mogel
v zamejstvu razviti tako svojo delavnost in globokost, je po-
sledica njegovega neprenehnega studiranja svetovnega igri-
Sta sil in protisil, politiénih in ekonomskih, pa tudi idejnih
in kulturnih, da je med Slovenci v zamejstvu malo tako raz-
gledanih ljudi v tej zmedi ¢éasa. Jurcec je namreé Ze v do-
movini zavzemal viden polozaj v nasem javnem Zzivljenju,
kajti kot glavni urednik Slovenca, tega najvecjega sloven-
skega dnevnika, je bil pa¢ najvidnejsi na§ éasnikar med voj-
no ter je zavzemal zato tudi predsednisko mesto Slovenske-
ga Casnikarskega drustva. Tako je bil prav Juréee v tistih
najnevarnejsih letih predstavnik slovenskega c¢asnikarstva,
ki ga je vodil previdno mimo vseh ¢eri s polnim priznanjem.
Toda Jurcec do tega polozaja ni priSel nepripravljen.

Sin zelene Stajerske iz Ormoza se po gimnazijskih Stu-
dijah ni vpisal na ljubijansko univerzo, pa¢ pa je Sel Studi-
rat v Pariz politiéno ekonomske vede ter je diplomiral na
visoki Soli za politiéne vede. Kot tak je napisal s svojega vi-
dika in v knjigi izdal monografiéno studijo o Janezu Evan-
gelistu Kreku kot slovenski centralni politiéni postavi pol-

.pretekle dobe. V knjigi je zavzel veckrat tudi svoje kriti¢no

staliSée do njegovega dela v smislu tedaj mladega rodu, ki
je dorascal v kriti¢éni opoziciji do ,,0éetov*. Nato pa je zacel
zZurnalistiéno karijero pri Slovencu, sprva kot telefonist in
sprejemalec zunanje politicnih sporocil, za kar je bil po svo-
jem Sirokem znanju svetovnih jezikov nadvse usposobljen,
nato pa je takoj po odhodu dr. Kuharja prevzel zunanje poli-
tiéni resor, po odhodu dr. Ahéina pa celotno vodstvo Sloven-
¢evega pisanja, V teh letih je deloval tudi pri podtalnih éas-
nikih kakor tudi pri odpornem gibanju, ki je pripravljalo
proglasitev slovenske drzavnosti dne 3. maja. Kot ¢lovek na
tako izrazito vodilnem polozaju v katoliski publicistiki, je
zapustil z drugimi vred domovino ter je v emigraciji dal ta-
koj vse svoje jezikovne zmoznosti na razpolago Narodnemu
odboru, ki si je veliko koristil z njegovimi prevodi in posre-
dovanjih pri zaveznikih. To zlasti v Rimu. Po prihodu v Ar-
gentino je takoj z M. Staretom ustanovil tiskano Svobodno
Slovenijo, pomagal ji do materialnega temelja, da smo takoj
lahko zageli s svojim emigracijskim listom, ki je Se danes
glavno torisée Jurcecevega dela, Slednji, ki prebira komen-
tarje svetovno politiénih dogodkov, naj ve, da bere to, kar
pise nas petdesetletnik.

Toda Jurcecevo delo ni samo informiranje emigracije o
svetovnih politiénih tokovih, temve¢ se od vsega zaletka u-
dejstvuje tudi organizacijsko. Je predsednik slovenskih
casnikarjev v emigraciji, marljivi tajnik Slovenskega kato-
liskega akademskega stareSinstva, ki drZi zveze z vsemi ev- -
ropskimi podobnimi drustvi, organiziranimi v Pax Romani,
je predstavnik Delovnega oblestva za slovenski katoliski in-
stitut (DOSKI), ki je Ze pred leti zacelo z revijo- Vrednote,



nost naSe revije, kajti niti kvali-
teta sama ni edino merilo: dvaj-
set mnajbolj izbranih c¢lankev na
svetu more namreé sestavljati
najbolj idealen ,Digest, pa to Se
daleé nj revija, Se daleé ni to,
kar danes vsi potrebujemo.

Meddobje bo 8¢ naprej skuSalo
prikazovati pravilne vrednote v
umetniskem Zivljenju, ki so na-
posled izraz Zivljenja samega, i-
skati jasnosti, predvsem pa pri-
praviti ljudi, da premisljujejo o
svojem delu in ustvarjanju, o
svojih zmoznostih in dolZnostih,
in zlasti da ne zapirajo o¢i pred
zivo realnostjo.

Imeti priliko priobéiti misli
nekoga , ki desetletja ni prijel pe-
resa v roke, ker jih ni imel kje
priobéiti (saj mnogim kulturno
delo niti sekundarnega pomena ni).
je gotovo velika sreda, ki se pa le
da primerjati ob&utku zadovolj-
stva, ko neka tiskana misel vzbu-
di nekemu braleu dvom o njegovi
morda Ze nepravilno urejenj mi-
selnosti. :

Postaviti pred mnami samimi
pa tudi iz sveta prave vrednote na
pravo mesto je in bo e naprej e-
na glavnih nalog. Kiitika je paé
najbolj poklicana, da gradi, ce-
prav morg morda kdaj zgradbo
zrugit; skoraj do temeljev. Pa je
to edina pot in vsaka neresnost v
tem pogledu se nam bo maSéeva-
la, kakor se mam je doslej.

V tem oziru bo tudi anketa,

_katere prvi odgovori bodo priob-
Zeni %e v naslednji &tevilki revije,
prinesla marsikako odkritje, ne
morda vedno prijetno, pa potreb-
no, Tak roentgenski pregled, iz
katerega je seveda treba izvzeti
vse psebne primesi, nam more Vv
celoti pokazati marsikaksno nera-
zumljivost, rediti marsikako ugan-
ko. Neuspeh nekdanjih anket do-
ma in tudi sedanjih v domovini,
istofasno z razveseljivim odme-
vom na naSo, pa kaZe, da Se ni
vse izgubljeno in da bomo neko
pridli na pravo pot, saj nam ni
treba drugega kakor prisluhniti
temu utripu, ki je pridel kdaj z
veseljem in kdaj z jezo na papir,
vedno pa z ljubeznijo do vsega,
kar je nage.

Veé bralcey, predvsem pa vel
naroénikov, katerih vsak je maj-
hen mecen, obenem pa pameten
naloznik, bo omogodilo, da iz Med-
dobja nastane revija, kakor smo
si jo vsi skupaj vedno Zeleli.

ki ji je Jurdec Se zdaj urednik in dusa. Tam je pisal tudi svo-
je kulturne glose in eseje. In to delo ga je pripeljalo na ¢elo
Slovenske kulturne akeije, kjer se udejstvuje ne samo orga-
nizacijsko, temvec¢ tudi publicisticno. Ob tej funkeiji je zdaj
Se razvil svoje velezanimive literarne kozerije ob svetovnih
pisateljih in knjigah, kot jih je zadel v Svobodni Sloveniji,
in zdaj nadaljuje v Meddobju, katerega sourednik je. To li-
terarno glosiranje postavlja Juréeca med naSe najizobraZe-
nejSe in najduhovitejSe esejiste, literarne kozerje francoske
sole, Iz svoje nacitanosti in poznanja najmodernejsega kul-
turnega idejnega toka v svetu nam nudi te naravnost duho-
vite poslastice, kakrinih doma nismo bili vajeni, V Meddobju
in Vrednotah je tudi Jurceceva literarno-esejistiéna ustvar-
jalna sila dobila novega razmaha. Slovenska kulturna akeija
zato svojega predsednika ne samo c¢asti in je ponosna nanj,
temveé je tudi vesela, da ob tej priliki more pred javnostjo
poudariti pomen njegovega dela in ji pokazati ¢loveka, o
katerem se je v javnosti kljub temu, da je tako vplivno po-
segal v njen razvoj, malo govorilo in je malo poznan.

Petdesetletnico praznuje v Buenos Airesu s svojo gospo,
kateri se moramo iz srea zahvaliti. da tako sodeluje pri mo-
zevem delu, kajti brez nje bi nikakor ne mogel Zrtvovati to-
liko ¢asa svojemu organizacijskemu in esejisticnemu delu,
kakor ga, Zato ob moZevi petdesetletnici gre hvala tudi njej,
katerema obema Zeli Slovenska kulturna akeija:

Se na mnoga leta, sreéna leta, za kulturno aktivnost v
zamejstvu plodna leta! td.

KULTURNI VECERI 1955/56
V BUENOS AIRESU

Slovenska kulturna akeija je izdelala za buenosaireSke
kulturne veéere v letu 1955 celotni okvirni spored, za prve
§tiri mesece glavne sezone pa ga more javiti tudi Ze v po-
drobnostih.

Vpraganje primernega prostora je tudi v drugem letu
priprav Akcijo mo¢no zaposlilo. Odboru in upravi so dobro
znane zadevne Zelje njenih élanov in prijateljev. Pri izbiri
prostora je treba upostevati razlitne momente. Po tehtnem
preudarku bo zaenkrat najbrz ostalo vsaj za vecino vedéerov
pri lanski dvorani v ramoskem ZupniSéu.

Rednih kulturnih veéerov bo letos Sestnajst in to v Sti-
rinajstdnevnih presledkih. Razen uvodnega vecera, razstav
in morda gledaliskih predstav bodo kulturni veéeri ob petkih.
S tem ustreZemo onim, ki ob sobotah ne delajo; izognemo se
sodasnosti svetih ur ob éetrtkih in Se neki drugi socasnosti.
Poleg rednih kulturnih veéerov se bodo vrSila Se podrobnej-
8a razpravljanja o nekaterih snoveh, ki jih bomo mogli na
teh rednih vederih samo splono obdelati, Tako stevilo kul-
turnih vederov ne bo zmanjsano, rajsi povec¢ano. Tudi disku-
sijski vederi se bodo vrsili kot lani.

Doslej so dolofeni naslednji redni veceri:

1. Nedelja, 17. aprila ob petih popoldne, najbrz pri De-
klevi: Uvodni vefer. Obravnavanje izseljenske kulturne pro-
blematike in predavanje univ. profesorja dr. Ignacija Len¢-
ka o kulturnem Zivljenju v Evropi.

2. Petek, 29. aprila ob osmih zvecer: Uvod v glasbo. Vo-
di prof. Lojze Gerzini¢, Nadaljni vederd bodo sledili po do-
govoru s poslusalei.

3. Petek, 13. maja: Recitacijski veder sodobne izseljen-
ske poezije in proze.

4. Petek, 27. maja: Prvi filozofski vecer, tokrat iz po-



drocja pravne filozofije. Predava g. BoZo Fink o razvoju e-
tiénega pojmovanja v kazenskem pravu.

5, Petek, 10. junija: Bistvo in problematika umetnine.
Govori Marijan Marolt. Predavatelj bo razlago nadaljeval
po dogovoru s poslusalei.

6. Petek, 24 junija: V pocastitev Narteja Velikonje, ob
desetletnici pisateljeve smrti.

7. Petek, 8. julija: Drugi filozofski vecer. Predava univ.
prof. dr. Igmacij Lencek.

8. Med 22. in 24. julijem: Razstava slovenskega impre-
sionizma.

Pozneje so na sporedu med drugimi literarni debatni
vecer, Se dva filozofska vecera, Mickiewiczeva proslava ob
stoletnici pesnikove smrti, drama Grahama Greena ,The
Living Room* v reZiji Nikolaja Jelo¢nika, drama Antona No-
vacana ,,Herman Celjski“ (zadnja, Se ne uprizorjena redak-
cija) v reziji Marijana Willenparta, razstava Milana Volov-
Ska in drugo.

Ce bi bile potrebne spremembe v sporedu, jih bomo pra-
voctasno sporocili.

RAZSTAVA SLOVENSKEGA IMPRESIONIZMA

Doba impresionizma pomeni v slovenski umetnosti do-
slej najvisji vzpon slikarske ustvarjalnosti. Vzporedno ob
moderni v literaturi je zrastla generacija slikarjev evrop-
skega formata. Sprva se Slovenci, vklenjeni v spone avstrij-
skega provincializma, veli¢ine svojth slikarjev, Groharja,
Jakopicéa, Jame in Sternena, se niti prav zavedali niso, dokler
ni tuja umetnostna kritika opozorila ne le na njihovo umet-
nisko potenco, ampak zlasti tudi na slovensko samorodnost
njihove umetnosti. Po ugotovitvah kulturnih zgodovinarjev
slovenstvo v umetnosti nikoli ni prislo do tako jasnega iz-
raza kot prav v delih impresionistov.

Prav zato je Slovenska kulturna akeija Ze ob ustano-
vitvi sprejela. v svoj program razstavo slovenskega impre-
sionizma in hofe v tekodi sezoni ta del svojega programa
uresniéiti. Prireditelji se zavedajo, da ne morejo nuditi v
Buenos Airesu toénega prereza skozi snovanje impresioni-
stov in da tudi ne bodo mogli vseh mojstrov enakovredno
prikazati, kar bo prizadelo zlasti Groharja. Da pa dosezejo
res vse umetnine iz tega kroga, kar jih je v Argentini, se
obracéajo z

vljudno prosnjo

na vse lastnike slik slovenskega impresionizma, da jih poso-
dijo za razstavo, ki se bo vriila po dosedanjih naértih v dneh
med 22. in 24. julijem t. 1. Razstaviti nameravamo tudi dela
predhodnikov in sodobnikov, med sodobniki pa le onih moj-
strov, ki so se naslonili na impresioniste. Prosimo za dela
slede¢ih slikarjev: 1. predhodniki: brata Janez in Jurij Su-
!Dic, Ivana Kobilea, Anton Azbe, Ferdo Vesel; 2. mojstri —
Impresionisti: Tvan Grohar, Rihard Jakopi¢, Matija Jama,
Matej Sternen; 3. sodobniki: Franc Klemenéi¢, Ivan Vavpo-
tic, Anica Zupane, Peter Zmitek. V postev pridejo tudi Se
dela neposrednih uéencev, ki so se udili pri Jami, Jakopi¢u
in Sternenu, vendar samo dela, ki so nastala pod vplivom
uciteljev,

Slovenska kulturna akeija se obveze vrniti izposojene
slike takoj po koncu razstave v nepogkodovanem stanju. Kdor
Ima poSkodovano sliko in jo je voljan posoditi, mu oskrbi
SKA brezplaino strokovno restavriranje.

Pri¢akujemo enakega razumevanja, kot so ga pokazali
lastniki umetnin lani ob razstavi slovenske pokrajine.

1Z PISEM

Dr, Ludovik Puf, generalni
tajnik SLS, New York, 10, 9. b4:
Iz poroéil SKA vidim, da je (Me-
strovi¢eva) razstava dobro uspe-
la, Mislim tudi, da je akeija za
rast slovenske kulture v inozem-
stvu, kakor je Sirokopotezno za-
snovana, odliéna zadeva in da jo
je treba vsestransko podpreti, Ti
ljudje imajo lepe in velike nacrte,
ki jih mora wvsak Slovenec navdu-
Seno pozdraviti. Sedaj vidim, da je
na pohodu nekaj idealnega in we-
likega - ¢e bo uspelo! - in sem
navdu$en, Ce bom mogel hom rad
vse storil, da se podjetje razvije
in utrdi. (Pismo ni bilo naslov-
ljeno nam. Naslovljenec nam ga
je sele sedaj odstopil, zato ga ni-
smo mogli prej objaviti, Op, taj.)

Prof. dr, Alojzij Swstar,
Svica, 2, 3. 1955: Prejete publi-
kacije so me prepric¢ale, da greste
naprej po zacéeti poti in to na tak

"nacin in v taki meri, da smemo

biti na to kulturno delo res po-
nosni, Zelim vam obilo bozjega
blagoslova, duhovnega in tudi ma-
terialnega uspeha pri vasem ve-
likem delu in poslanstvu,

Minister dr. Bogumil VoS-
njak, Washington, 19. 2. 1955:
Dragi prijatelji, bodite mi naj-
prisrénejse pozdravljeni! Vas pre-
vdani B. Vosnjak.

1Z DELAVNIC
USTVARJALNIH CLANOV

.Clan umetniskega odseka, a-
kad. slikar Bozidar Kramole

. je priredil v dneh od 18, do 31.

januarja t. 1, retrospektivno raz-
stavo svojih linorezov v prostorih
Hart House, ki je del torontske
univerze.

Pesniska zbirka ¢lana lit. od-
seka Branka Rozmamna ,Na
steni spi ¢éas®”, o kateri smo poro-
éali v prejénji Stevilki, je na pro-
daj v nasi pisarni na Granaderos
61, Cena izvodu je 15 pesov,

'DVA IZLETA

V poletnih mesecih je priredi-
la SKA dva jzleta, Prvi se je vr-
3il v nedeljo 16. januarja v Lu-
jan. Z jutranjim vlakom je od-
potovalo 43 &lanov in prijateljev
SKA. V Lujanu je bila najprej
sv. masa, nato ogled enega mu-
zejev in bazilike. Vifek izleta je
bilo srefanje s slovaskim pisate-
ljem Josefom Hronskym, s &igar



V letu 1955/56.
kacije:

Vabilo za narocbo

bo izdala Slovenska kulturna akeija naslednje publi-

A. REDNA IZDANJA:

1. ,,Meddobje*. 6 Stevilk. Prvi dve Stevilki izideta skupaj na 128 stra-
neh, nadaljne 4 Stevilke vsaka na 64 straneh, skupaj 384 strani.
Urejujeta Zorko Siméié¢ in Ruda Jurcec.

2 Vrednote, Zb

ornik znanstvenih razprav in esejev. Ok. 160 strani.

Urejuje Ruda Jurcec.
3. Vladimir Kos — France GorSe, KriZev pot prose¢ih. Kosova pe-

snitev in 14

Gorsetovih laviranih perorish. 32 strani. Knjigo je

opremil Milan VolovSek in izide te dni.
4. Balantiev zbornik. I. Uvod dr. Tineta Debeljaka. — IL. Celotno

pesnikovo del

0. — IIL. Dve studiji o Balanti¢u, — IV. Umetniske

stvaritve o Balanti¢u: pesmi (Sarabon, Valiant, Rozman, Dilong,

Igor), proza

(Jeloénik, Krivec, Vombergar), uglasbitve pesniko-

vih tekstov (Osana, Pogacar), upodobitve pesnika in ilustracije
pesmi (Gorse, Remec Triar) in fotografije. Ok. 200 strani.

5. Marijan Marolt, Zori, no¢ vesela! Roman iz Sestdesetih let prejs-
njega stoletja. Ok. 800 strani.

B. IZREDNI IZDANJI:

6. Gerzini¢ Lojze, Irenej Friderik Baraga. Oratorij za zbor, soliste
in klavir na besedilo Tineta Debeljaka, z linorezi Bare Remec. Ok.

50 strani. S

tem oratorijem in uglasbitvami Balanti¢evih pesmi

pri¢enja Slov. kult. akecija z izdajanjem notnih tekstov izvirne iz-
seljenske glasbe.
7. Dinko Bertoncelj, Dhaulaghiri. Knjiga. sestavljena po pisateljevem

dnevniku 8 s

odelovanjem dr. Voika Arka. Izvirne fotografije je

prispeval Gerhard Watzl, Ok. 200 strani.
C, 8. Glas SKA. 12 Stevilk, vsaka vsaj 4 strani, Naroénina zanj je vste-

ta v cene red
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Vrednote

Kos - GorSe, Krizev pot
Balantié

Isto, v platno vez.
Marolt, Zori, no¢ vescla
Isto, v platno vez.
Gerzini¢, Baraga

Isto, v platno vez.
Bertoncelj, Dhaulaghiri
Isto, v platno vez.

-6

Skupaj
Skupaj
Skupaj
Skupaj

redna, brofirana
redna, v platno
izredni, bros.
izredni, platno
Skupaj redna in izredni
Skupaj isto, platno

nih izdanj.

Cene posameznim izvodom:

Argent, Ttalija Avstr. Franc. USA ete.
24 $ 400 L 24 §il. 400 fr. 1.50 dol.
12 § 250 L 12 §il, 200 fr. 0.80 dol.
12°¢ 250 T 12 §il. 200 fr. 0.80 dol.
12 ¢ 250 L 12 Sil. 200 fr. 0.80 dol.
12 § 250 L 12 Sil, 200 fr. 0.80 dol.
70 % 1.400 L 70 8il, 1.200 fr, 4,— dol.
30 8 700 L 30 Sil, 500 fr. 2.— dol.
15 & 300 L 15 Sil. 200 fr. 1.——dol.
35 % 800 L 35 Sl 600 fr. 2.— dol.
45 $ 1.000 L 45 Sil. 750 fr. 2.50 dol.
30 % 800 L 30 sil 500 fr. 2.— dol.
40 $ 1.000 L 40 Sil. 650 fr, 2.50 dol.
25 $ 600 L 25 il. 400 fr. Z—dol.
35 % 800 L 36 Sil. 5560 fr. 2.50 dol.
3 3% 800 L 85 Sil, 600 fr. 3.— dol.
45 § 1.000 L 45 Sil. 750 fr, 3.50 dol.

180 $ 4.000 L 180 Sil. 3.000 fr. 11.— dol.

200 § 4400 L 200 Sil. 3.300 fr. 14— dols
60 $ 1,400 L 60 Sil. 1.000 fr. b.— dol.
80 § 1.800 L 80 Sil. 1.200 fr, 6.— dol.

240 $ 5.400 L 240 §il. 4,000 fr. 16.— dol.

280 § 6.200 L 280 Sil, 4,600 fr, 18.— dol.

knjizev
KRIZEV Pd PROSECIH

Prvo leto3n] dno izdanje.
Vladimir Kos ance Gorse, KriZev
pot prose¢ih, — Za dif Stevilko ,,Meddobja“
je poslal na Irskem zifSlovenski pesnik Vla-
dimir Kos poleg Makov!mfonije Se gornjo pe-
snitev. Poleg uvodne iftljuéne kitice jih ima
pesnitev Se Stirinajst, ki postaji Krizevega
pota eno posvedeno, V¢ kitica vsebuje globo-
ko misel, je res pUStaj‘.a potu, ki zahteva po-
stanek pri misli. Tak ta urednika spoznala,
da bi pesnitvi $kodilo, ! Jo objavila v reviji,
kjer bi jo mogla objd Samo v strnjeni ce-
loti. Prav tisti ¢as pal® izvedeli o krizevem
potu kiparja Franceta E*}Efﬁa, o katerem so pi-
sali listi v Severni Ani'! In.poleg drugih pis-
cev sam skof dr. Gref) RoZman. Pisali smo
pesniku, ée mu bi bile}?V, da izdamo Krizev
pot proseéih skupaj z‘fodukcijami Gorseto-
vega torontskega kri®a pota in pesnik je
pristal. Pisali smo kip)-u» ki je bil tudi zado-
voljen, vsaj v nacelu. Iﬂ Je pa pomisleke. Ne-
katere postaje je imel{T0 fotografirane, dru-
gih ne. Ker so bile #''Mne %e namescéene v
cerkvi ali vsaj Ze za M Stitev v Torontu pri-
pravljene, ni mogel ,iﬂilt‘ za enakovredne re-
pyodukc-ije vseh 14 pos: Toda GorSe je oblju-
bil ved: e torontskih §°£0v ne bo mogode za-
dovoljivo reproducirat™® napravil posebej za

to izdajo nov krizev P 'ako je tudi storil in

tako predstavija prvt™WiZica iz letoSnjega
knjiznega programa 2 ‘1ske kulturne akeije
prvo objavo dveh vel Umetnin. ki sta ju u-
stvarila dva izmed nalembnejgih ustvarjal-
nih &lanov. oba izvel “ega sedeya, vsak na
drugem konecu slovens®@ zamejstva,

. Pred Teti je izdaiﬂ-je?nitev Krizev pot pe-
snica Vida Taufer. ki’ & k temu vzpodbudil
najlensi slovenski kri# Pot, Rereantov v Stic-
ni, kjer je bila Taufé ) uditeljica. Uglasbil
ie nieno pesnitev Mat! Yome in to kantato je
izvajala Glasbena Mi:. ob projekeijah Ber-
gantovih postaj. Pod?! Vzporedni umetnini
objavlia sedaj SKA. E’“dar ni poznal niti Kos
Gorsetovega. niti Gnr%{“mve?a kriZzevega po-
ta, Ceprav sta misel t"daje odobrila, nobeden
niti Zelel ni vpoeleda % °Varifevo delo Vendar
sta si obe umetnini fjb Sorodni, kot bi druga
drugo ilustrirali,

Zunanjo opremo Migi jo napravil slikar
Milan Voloviek. S te“fe!?m, ki izide v mekaj
dnevih_ e pred Velik'ﬁoqo, nadaljuje Sloven-
ska kulturna akcija t °Pro tradicijo sloven-
skih bibliofilskih priZ 'anj. Vsebinsko je pa
najZlahtnejia prida ti1Ja in obenem lepote,
ki veZe vse po svetu “tepeno slovenstvo,

h izdanj za leto 1955/56.

POPUSTI ZA NAROCNIKE

Kdor naroéi celotno redno izdanje ali redno in izredno izdanje skupaj, uziva poseben
popust. Za narofho samo izrednih izdanj ni posebnega popusta. Za Argentino smo
dolodili &= posebno ceno za pladevanje naroéninre v 4 trimese¢nih obrokih, pla¢ljivih
do 30. IV., 31. VIL, 31, X. 1955 in 31, L. 1956. Za inozemstvo zaradi neustreznosti po-
novnih nakazil obroéne naroénine nismo dolo¢ili. Ce je cena inozemskim narcénikom
znizana za malenkostno ni%ji odstotek kot argentinskim, je to zato, ker so v znizani
naro&nini tudi Ze vStete postnine. Naroénina (razven obro¢ne) je plaéljiva do 30.
septembra 1955, Kdor do tega ¢asa ne placa celotne vsote, se mu vsa izdanja leta
1955 zaradunajo kot nenaroéniku.
NAROCNINA V ARGENTINI:

Redna izdanja, bro§irana ........ ol 0 e e bt U gy e e e 140 %
H » v platno vezana ...... e e R e e 160 $
# » | brofirana v 4 obrokih po 40 % ...l 160 %
» » v platno vez, v 4 obrokih po 45 § ...l 180 $
Redra in izredni izdanji, broSirano ..........cecceeeeeanren.n. 200 $

» » " ”

, v platno vez, ........ooiiiinn St 240 $

Ly 4 e ¥ brof, 4.a BB § ..o.i.iiheeiiiienes 220 $
i f i »  platno, 4 a 65 § ...ciiiiiiiiiannns 240 §

NAROGNINA ZA ITALIJO IN TRST:

Redna izdanja, broSirana .............cciiinriciiaiianneens 3.600 L
2 BN TATNG, WEZI e v vl s st bevin e svaie s wee A M 4.000 L

Redna in izredni izdanji, brof, ......cceeeiiiaiiiiiaiiinaaans 5.000 L
it i * 2o IPIAENO ¢ s e e s e e 5.800 L

NAROGNINA ZA AVSTRIJO:

Redna izdanja, broSirana ..........cceeeuirmecicanainrannnens 145 Sil.
i A U E X e A R SRS O N S e SR bR 165 Sil.

Redna in izredni izdanji, brof, ....... ... iiiiiiiiiiiaaaan 205 &il.
2 2 2 2 NTaEn g R TR U s e e s 245 il

NAROCNINA ZA FRANCIJO:

Redna izdanja, brodirana ..........oceceecnanaaneaaiiaanas 2.700 fr.
? T R T LT 075 L et BT ot e i e s T e <o ot 3.000 fr.

Redna in izredni izdanji, brod. .........ccciveeinannnarnanns 3.600 fr.
e ” LA 1 R S S e 4.200 fr.

NAROGNINA ZA USA, KANADO IN OSTALE:

Redna izdanja, broBirana ........cceessioncvanecsicecaisns 10.— dol.
% ¥ v oplatno VeZ. ...iiiiiiiiiesediaasiase i 11.— dol.

Redna in izrednli izdanji, brof. .........cceveeiriibiinnaes 14.— dol.
i " * SR G e e e R S LR 16.— dol.

Zaradi pomanjkanja dobrega knjiZnega usnja, letos knjig ne bomo vezali

v usnje.
Poseben popust za iélane Slovenske kulturne akeije.
Redni &lani v Argentini, ki imajo peravnano élanarino. ter izredni in
ustvarjalni ¢lani &irom po svetu imajo pri vseh zgornjih cenah 25%
popusta. :
Vaino! VSA DENARNA NAKAZILA

namenjena SKA v Argentini. izpolnite na ime nasega blagajnika:
L.adislav Lencek.

V éasih, kakrine Zivimo, so vedno mozZne ovire, ki bi izdanje ene ali
druge publikacije prepreéile. Prosimo Boga in upamo, da teh ovir ne bo.
®e bi vendar nastopile, ima urednik kniizne zbirke za ta sluéaj ze pri-
pravljeno gradivo in to za tri razliéne kniice. Tudi v takem primeru obseg,
nadomestne publikacije ne bo manjsi. Nasi naroéniki in bralei so se mogli
v preteklem letu prepri¢ati, da svojih obliub nismo samo dr¥ali. ampak
smo znatno povecali obljubljeni obseq Meddobja in Vrednot. Pri Preglju,
ki je bil nameravan v velikosti Mertika. smo pa izbrali veéji format. Prav
tako bomo drzali letosnjo obljubo. Rajsi nismo hiteli z objavo tega oklica,
da smo si mogli napovedane publikacije res zagotoviti in jih pripraviti.

Vazno!



delom je izletnike podrobno sezna-
nil g, dr, Tine Debeljak, Pisatelj
Hronsky je spremljal izletnike v
bliznji. Jauregui, kjer so bili opol-
dne in popoldne gostje v klubu El
Timén, ki ga vodi nad prijatelj
g. Marini¢. Med potjo in v Jau-
reguiju so se prikljuéili skupini
ge novi izletniki in tamoZnji ro-
jaki, tako da je druzba narastla
na ok, 60 oseb, — Drugi izlet je
bil v nedeljo 27, februarja v me-
sto Eva Perén, S posebnim avto-
busom so se zjutraj odpeljali iz-
letniki 30 po Stevilu, najprej v
zupnijo Florencio Varela, kjer
Zupnikuje ¢lan filozofskega odse-
ka g. Glayaé. Po sv. ma$i in zaj-
trku so se podalj v park Derechos
da Ancianidad. Kosilu v Eva Pe-
ron je sledil ogled tamoSnje kate-
drale, ki sta jo razkazalg gg. Ma-
rolt in D, M, Sijanee, dirigent v
operij in profesor na univerzi tega
mesta, G. Sijanec je vodil tudi po
letnem gledaliséu in observatori-
ju. Notranji prostori teh ustanov
kot tudi naravoslovnj in efnograf-
ski muzej so bili pa zaprti zaradi
pustnih prireditev in to po ured-
bi, ki je iz&la Sele prejinji veder,
Zato izletniki niso mogli izvestj ce-
lotnega sporeda, Na povratku so
se ponovno ustavili pri g Zupniku
Glavaéu, kjer je bila vederja. Po-
poldne se je skupina povedala na
40 osch.

NOVE KNJIGE V
KNJIZNICI SKA

Etnografija

Narodopisje Slovencev, II. del,
Ljubljana 1952. Str. 266. Sode-
lavei: pok, Anton Breznik (Ljud-
ski jezik) Ivan Grafenauer (Nar.
pesnistvo), France Kotnik (Bu-
kovniki, ljudski pesniki in peveci,
verske ljudske igre, ljudska me-
dieina), Borig Orel (obi¢aji), Mar-
ta LoZar (noSa), M. Matiéetov
(kazala) )

Bernatzik Hugo, Die grosse
Voelkerkunde, Leipzig 1939. L.
zv.: 327 str. s 199 slikami; II. zv.:
864 str. z 271 slik.; III. zv.: 372
str. s B6 slikami.

Filozofija

Brumen Vinko, Psihologija in
pedagoske vede, Trst 1949. Str.
177, Dar avtorja.

Trstenjak Anton, Psihologija

umetniskega ustvarjanja. Ljub-
ljana 1953. Str, 150.

- v b L
UMETNISKA SOLA

Slovenska kulturna akcija priéne letos sredi aprila s
svojo glikarsko in kiparsko Solo., S tem izpolnjuje obljubo,
ki jo je dala Ze ob svoji ustanovitvi, ki je pa v prvem letu
svojega obstoja Se ni mogla izpolniti.

Kot to ni drugade mogoée, je namenjena umetniska
gola predvsem mladim slikarskim in kiparskim talentom v
Buenos Airesu in okolici, Vendar bodo udéitelji radi korigi-
rali tudi od drugod vposlana dela in dali posiljalcem svoje
nasvete.

V Solo more vstopiti vsakdo, ki ¢uti v sebi nagnjenje
k umetniskemu ustvarjanju. Zgolj tehniénemu risanju ta
$ola ni namenjena: Sola je umetniSka, ne tehni¢na, Pouk
se bo vriil trikrat tedensko v vedernih urah, ob sobotah tudi
popoldne, '

Na Soli bodo. poucdevali slikarica Bara Remee (risanje,
slikanje, grafiko, kipar France Ahéin (anatomijo, modeli-
ranje, kiparstvo)_ slikar Milan Volovsek (perspektivo, des-
kriptivo, risanje, slikanje, grafiko) in M. Marolt (umetnost-
no zgodovino). Sola bo seznanjala priloZnostno ucence tudi z
drugimi predmeti, ki umetnika zanimajo (estetika  psiholo-
gija umetniS§kega ustvarjanja, arhitekturni slogi, itd.).

Sola bo razdeljena v slikarski in kiparski oddelek. Osnov-
ni predmeti so obema oddelkoma skupni. Lie v izjemnih pri-
merih posebnega znanja in darovitosti bo dovoljen istocas-
ni obisk obeh oddelkov. Pouk bo individualen, po sposobno-
sti in predznanju udencev,

Ucenci pladujejo skromno ucénino, ki je namenjena na-
bavi vsem ufencem skupnih Solskih pripomockov, Vodstvo
gole bo udfencem tudi preskrbelo éim cenejsi material (pa-
pir, barve, kiparsko orodje), zato naj si teh stvari ulenci
ne nabavljajo prej sami.

Reflektantje naj se javijo do 10. aprila v tajnistvu Slo-
venske kulturne akecije, Granaderos 61, med osmo in Sest-
najsto uro, od ponedeljka do sobote.

T. DEBELJAK O PREGLJEVEM ZBORNIKU

Na predvefer izida XI. zvezka Pregljevih Izbranih spisov me je
zamikalo, da bi urednika tega razkosnega zbornika, ki ga za pisate-
ljevo sedemdesetletnico vsem Slovencem poklanja Slovenska kulturna
akeija, poprosil za nekatera pojasnila o bliznji knjigi. Razgovor, ki se
je med nama sproZil, pa se je slednji¢ sprevil v prezanimiv ,inter-
vju*, Zdi se mi primerno, da ga posredujem prijateljem in obéudo-
valcem Pregljeve umetnosti, ¢lanom Kulturne akeije in naroénikom
na§ih knjiznih izdanj. Marsikaj povsem novega je povedal, mmogo
do zdaj nejasnega je pojasnil dr. Tine Debeljak, pesnik, pisatelj,
kritik, literarni zgodovinar in Se kaj, moz, ki je Cez trideset let zbi-
ral in prebiral gradivo za to izbrano knjigo, ki jo zdaj Kulturna akeija
nodilja v svet — v svobodni svet — kot dokaz naSe slovenske ljubezni
in spodtovanja do enega najzanimivejSih pisateljev, ki jih je rodila
slovenska mati. Debeljak, ki je tudi sicer mrednik knjiZnih izdan]
Slov, kult, akcije, mi je z njemu lastno prikupnostjo in ljubeznivostjo
odgovoril na vsa zastavljena vprasanja. Za vse mu: iskrena hvala!

Nafel sem urednika prav pri tiskovnih popravkih poslednjih stra-
ni Pregljevega zbornika ,Moj svet in moj &as“. Seveda sva bila koj
stedi predmeta: :

Kako in kdaj si se seznanil s Preglievo umetnostjo? Kdaj s pi-
sateljem?

Getrtodolec sem.bil, v Skofovih zavodih. Bil sem takrat naroénik
Dom in sveta. Seveda ne na svoje ime — tega nisem smel, marvec
na bratovo. Pregelj je takrat weliko pisal v revijo; vojno leto 1917 je
teklo. In &tudentje smo pozirali njegove novele, ¢rtice, povesti, balade
in drugo. V tistih letih je pisatelj Ze prevzemal Cankarjevo mesto.



Pisanje tega tolminskega umetnika nas je tako zajelo, da smo ga ¢ez
in @ez posnemali, celo v Solskih nalogah, Spominjam se Se, kako sem
v nezki takini nalogi éisto po Pregljevo napisal: ,...ali je moj vamp
oltar?...* Seveda mi je pokojni nas veliki slovniéar, prof. A, Breznik
nalogo drugi dan vrnil, ¢eg naj le pifem, a Preglja naj nikar ne po-
snemam!... Bil sem tako Ze kot CetrtoSolec od glave do peta zaljub-
ljen v Pregljevo umetnost. Prava sreta pa me je doletela, ko sem se
kot ZestoSolec na poéitnicah s Pregljem samim geznanil v neki gostil-
ni med Kranjem in Naklom, Pregelj je bil tiste ¢ase profesor v Kra-
nju. Leto pozneje sva se celo pobratila! In skoraj za tem sem mu iz
zavodov zaupno pisal v Kranj, naj kako preskrbi, da bom svoj Studij
na kranjski gimnaziji skonéal; v zavodih mi je namre¢ pretila izklju-
¢itev... Od tistih mojih Studentovskih dni naprej se vse do nasega
begunstva s Pregljem nisva veé lodila, Najini obiski so bili pogosti
in vsaj zame velike vrednosti,

Kako si pricel misliti na izdajo XI. zvezka Pregljevih Izbranih
spisov? Kdo je dal zvezku nasloy ,Moj svet in Imoj €as“?

Od prvih svojih wvseuéilifkih dni naprej wneto zbiram Pregljevo
bibliografijo. Na univerzi sem predstavil seminarsko nalogo o njegovi
umetnosti, Prvo Studijo sem o njem napisal leta 1924. za revijo ,Kriz
na gori“. Ob pisateljevi pctdesetletniei pa obseinejSo $tudijo v Dom
in svet. Tod sem podal tudi ves pregled dotedanjega Pregljevega dela.
Zbiral sem in zbiral, jzpisoval shranjeval, stikal po starih Easopisih,
meseénikih in revijah in kopiéil bibliografijo o tem umetniku nase be-
sede, Mirno lahko reéem, da sem imel skoraj vse, kar je kdaj kjer-
koli objavil, Na nesreéo pa v razburkanih majskih dneh pred- dese-
timi leti nisem mogel tega refiti. Refil sem samo delo, ki je zdaj na-
tisnjeno v knjigi naSe Kulturne akeije. Bojim se moéno, da je moja
Pregljeva bibliografija za zmeraj izgubljena...

V dneh pisateljeve Sestdesetletnice sem bil Ze sam tudi urednik
Doma in sveta, Nujno se mi je zdelo, da takSen vazen jubilej s svojimi
sodelavei primerno poéastim. Bili smo sredi najtrsih vojnih in revo-
lucijskih ¢asov, Ampak pisatelja smo vsaj v oZjem krogu pocastili;
skromno, ker ve¢ nismo mogli takrat, a z ljubeznijo, kot jo je ta iz-
med najstarejSih Se zivih dominsvetoveev prav gotove zasluZil, Ze ta
pisateljev jubilej smo hoteli tudi na zunaj proslaviti bodi z izdajo XI.
zvezka njegovih Izbranih spisov, ali pa z natisom neksnega zbornika
njegove umetnosti. Takratni predsednik KTD, pokojni prelat dr. A.
Odar je naért iskreno pozdravil in v celoti odobril, A zaradi laike
okupacije smo morali pocakati. Pregelj je paé Primorec! Py laskem
razsulu pa se je mozZnost za kakrsno koli izdajo Pregljevih del vendar-
le spet priblizala, Nagovarjal sem tedaj pisatelja, naj prav za svojo
scstdesetletnico 1943, napife avtobiografijo. Obljubil mi je in se je
pisanja tudi lotil; pa je napisano Ze po nekaj straneh uniéil in ni
vee prijel za pero. Na kak zbornik pa tudi takrat nismo mogli misli-
ti. A s knjizno izdajo ga je bilo trcba vsekakor vsaj skromno poéastiti.
Tako smo potem pri ,Slovenéevi knjiZnici* ponovno izdali popravlje-
no povest ,Mlada Breda*; delu sem takrat napisal uvod, Zivljenjepis
pisatelja samega je z zbornikom vred pal v vodo. Tedaj sem zamislil
posebno knjigo-biografijo, ki bi bila sestavljena iz njegovih lastnih
literarnih stvaritev. Pregledal sem vso drobnjad, kar je je pisatelj
kdaj kje objavil; listal sem po gorigkih, primorskih, kranjskih in &ta-
Jjerskih ¢asopisih in meseénikih; zbral sem ves drobi% in vestno izbral
vse tisto, kar naj bi posebe osvetlilo pisateljevo Zivljensko pot. Tako
mi je uspelo slednji¢ sestaviti vse umetnikove izpovedi o njegovem
lastnem zivljenju, &asu in ljudeh, vse pa v njegovi lastni obliki, ki Se
danes vzdrzi vsako cemo. Pregelj sam je bil za moje prizadevanje
zavzet: odstopil mi je svoje stare zapiske, pa tudi vse svoje fotograf-
sko gradivo, ki prav sedanjemu naSemu zborniku daje Se posebno
vrednost. In sem ga bil vesel kot pravega bisera. Lahko zatrdim, da
je pri¢ujoéi XI. zvezek Pregljevih izbranih spisov. ves sestavljen iz
pisateljevih besedi, Vse umetnikovo zivljenje je v njem, kakor da bi
bil resnitno sam pisal svoj Zivljenjepis. Vsi ti spisi, povesti, pesmi,
literarni utrinki, umetnikova spoznanja in zapiski dovolj oito in krep.
ké pojasnjujejo njegovo rast. Kdor bo prebral to knjigo, bo imel pra-
vilnejso podobo o Preglju kot obéanu svojega &asa, kot pa bi si jo
mogel ustvariti iz njegovih zgodovinskih veledel. Vsa snov tega zvezka
Je casovno aktualna, ker je daleé od historizma, ki je pisateljevi umet-
nosti tako lasten. In to je nedvomno zanimivost, nekaj povsem novega
v Pregljevem ustvarjanju, Pregelj sam je na ta izbor pristal ga ko-
rigiral, moje lastne popravke potrdil in mu slednji¢ sam dolo&il pri-
¢ujoéi nasloy — ,Moj svet in moj éas",

Geografija

Velikonja Joze, Evropa. Trst
1954. Str. 191. Dar avtorja.

Melik Anton, Slovenija, I, del.
Ljubljana 1935, Str. 393 s 120
slikami, Dar dr. Joze Velikonje.

Geografski vestnik, XXV, Ljub-
ljana 1953. Str. 272. Sodelavei:
Anton Melik, Svetozar Ilesi¢, Ce-
ne Malovrh, André Blane, Vladi-
mir Klemenéi¢, Zeljka Vreéa, Ja-
nez Zupanéié, Vladimir Fajgelj,
Viadimir Kokole, Danilo Furlan.
Dar dr. J. Velikonje.

Revije

Theatre World (London), —
Theatre Arts (Chicago). — Sie
(Caracas. Clanek Lojzeta Ilije:
Lucha desesperada en la Europa
Central). — Geographia (Paris).
— Tout Savoir (Paris). — Mateh
(Paris), — Plaisir de France
(Paris). — Hrvatska revija (Bue-
nos Aircs). — Akademik (St.
Louis).

RAZPIS LFA’OSLOVNIH NA-
GRAD SLOVENSKE KULTUR-
NE AKCIJE ZA LETO 1955

Po darezljivosti neimenovanega
meeena  je Slovenska kulturna
akeija mogla razpisati za leto
1955 ,BoZiéne leposlovne nagra-
de” v skupnem znesku 10.000.—
argentinskih pesov, z namenom, da
se pozivi slovensko knjizno ustvar-
jalno delo.

1. Nagrade so tri in sicer v
zneskih: 5.000.—, 3.000.— in
2.000.— argentinskih pesov,

2, Prispevki morajo biti izvir-
na niti delno ne objavljena ali iz-
vajana leposlovna dela (roman,
drama, zbirka novel ali pesmi).

3. Sodelovati more wvsak kjer
koli Ziveéi slovenski knjizevnik.

4. Rokopise je treba poslati do
31. oktobra 1955 in sicer v dveh na
stroj pisanih izvodih na naslov:
Slovenska kulturna akecija - Lepo-
slovne nagrade - Granaderos 61,
Buenos Aires, Argentina,

5. Rokopisi morajo biti oprem-
“ljeni s sifro. Pravo ime ali psev-
donim, koterega nositelj pa mora
biti znan vsaj enemu ¢lanu raz-
sodiSéa, je treba poslati v rokopi-
su prilozeni zapeéateni kuverti,
ki mnosi isto oznako kot rokopis.
Kuverte se odpro na dan razgla-
sitve, t. j. 22 decembra 1955, Ob-
javljena bodo samo imena nagra-
jenih avtorjev, ostali rokopisi o-
stanejo na uporabg piscem, Slo-
venska kulturna akeija pa lahko



Kako, da knjigo prejemamo fele za pisateljevo sedemdesetletnico?

Hoteli smo jo izdati Ze 1945. Usodne razmere so to namero pre-
precile, a ne pokopale! Bil sem o nujnosti te publikacije tako prepri-
can in zanjo tako zavz:t, da je bil to edini rokopis, ki sem ga s svo-
jim prevodom Dantejevega Pekla resil — jz naSega takratnega pe-
kla... Razumljivo, da vseh teh deset let pisem opustil misli na objavo,
najmanj zdaj, ko je Pregelj &isto namerno v stran potisnjen. Se dva-
krat nujno in potrebno se mi je zdelo, da ga dvignem kot izraz na-
sega knjiznega ustvarjanja v svobodnem svetu. Tako zdaj za pisate-
lievo sedemdesetletnico izhaja ta knjiga v obliki, kot jo paé¢ zmore nasa
emigracija, v prvem letniku knjiznih izdanj Slov. kulturne akeije.
Izhaja s komentarjem, ki je obenem studija o pisatelju in njegovem
delu; ni pa, na vso zalost, v knjigi vse Pregljeve bibliografije, ki je
na nesreéo nisem mogel refiti; prav ta je bila ¢na glavnih sestavin
v domovini zamisljenega zvezka! Kdor bo ob tem Pregljevem Zbor-
niku-zivljenjepisu ,,Moj svet in moj éas“ pridakoval roman, bo raz-
o¢aran; kdor pa bo v knjigi iskal pravo podobo umetnikovo, iz mozai-
énosti njegovih lastnih stvaritev ustvarj:no, jo bo prav gotovo nasel;
v zadoZfenje mu bo! NaSo knjigo bogati skoro petdeset fotografij in
podob, vse pisateljevo fotografsko gradivo, pa Se kaj...

Je poleg tega v XI. kvezku objavljenega gradiva Se kaj, kar bi
bilo potrebno objaviti, da bi si o Pregljevi umetnosti ustvarili po-
poing podobo?

Neobjavljenega gradiva je prav gotovo Se za novih deset zvezkov.
Do sedaj ni v Izbranih spisih Pregljevih dramskih stvaritev (Azazel,
Vita, Salve Virgo Catharina ali Ljubljanski tudentje, Smrt sv, Cirila,
Za mamico, Ribiéeva héi in druge), ni tam nekaterih povesti (Joanes
Plebanus, Bozji mejniki, Umreti noéejo, Njive, Markovi¢, Stanic...),
ni njegovih pesmi (Romantika), predvsem pa do zdaj Se niso objav-
ljene v skupnem zvezku neitevilne njegove literarne Studije, razprave
in kritike, pa osnove naSe slovenske dramaturgije, ki ji je Pregelj
nedvomno resniéni ofe: pred njim je nismo imeli! Nekaj drobiza te
vrste sem sicer objavil v pri¢ujoéem zvezku, manjvrednejSe zacetnih
let in mohorskih koledarskih strani pa puséam ob strani.

Doma o Preglju molée, Kakino mesto mu po tvojem gre v slo-
venski knjiZevnosti in kritiki? |\ :

Da doma molée, se ne éudim. Saj je Pregljevo delo po svoji usmer-
Jjenosti pravo nasprotje danes vladajoéemu materializmu v domovini,
Vso pisateljevo umetnost je mogode razumeti samo iz glediséa kato-
liskega idealizma in dualizma — boj med grehom in svetostjo, med
duhom in mesom. Zato je ,vodilnim* tam fez danes Pregelj tuj, v ko-
likor ne oblikuje v svoji umetnosti socialnega punta; pa Se tod reduje
vso problematike povsem iz mistiéno religiozne globine, Torej tuj vse-
eno! Pregelj je tipiden baro&ni umetnik, ki je zacel z romantiko in kon-
¢al z rokokojskim ecizeliranjem besede, Po svojem slogu je eklektik
z velikansko oblikovno silo, pa z globoko ostbno problematiko: prav
zato vedno moderen! V bistva je individualist, éetudi piSe kolektivne
zgodbe, Doma pa si danes holejo stvarnosti, ne glede na lepoto be-
sede... A kakor koli paj ga trenutno matenialisti zavracajo, nedvom-
no bo ostal v nasi literarni zgodovini klasik in prvi pripovednik,
mojster nase besede v desetletju 1916 - 1928, V tem ¢asu je po svoji
umetniski mo¢i nedvomno zasedel mesto, ki ga je v na#i slovenshi
knjizevni umetnosti zapustil Ivan Cankar, in zacel z novo romanrtiko,
ki jo je Pregelj mojstrsko razvil v metafiziéno domaéinstvo, da je zdaj
prepustil svoje mesto novodobrim ,, materialnim realistom...®.

Se ti zdi primerno, da Slov. kult. akeija v svoja knjiZna izdanja
uvriéa tudi tako leposlovije, kot je Pregliev ,,Moj |svet in moj ¢as*;
ali ki morda bolj dosegala svoj cilj, ¢e bi objavljala le dela nase
zamejske knjiZevnosti?

Menim, naj Slov. kult. akeija prvenstveno izdaja izvirna dela
zamejskih knjizevnikov. S tem nujno Siri literarno ustvarjalnost med
emigracijo, kar je za naSo literarno podobo prvo in pajvazneje. A
spriéo tega, kako zaniéljivo ,,domovina® zanika vse literarne in sploh
umetnostno-kulturne vrednote, ki so iz8le iz religiozne in nacionalne
ideologije, je emigracije dolznost tudi ta, da pomaga pri odkrivanju
nepotvorjenih vrednot nase preteklosti, zlasti pa polpreteklosti. Ce
beres Stanka JaneZa, katerega literarra zgodovina je zdaj ucbenik
za Studente in profesorje (!), bo$ bri zaznal, kako v tej svoji knjigi
ne omenja literarnega dela niti Stanka Majena, me Narteja Velikonje,
ne Joze Lovrenéi¢a, ne Jalna, najmanj Balanti¢a; pa tudi ne starej-
gih, kot so Fniderik Baraga in sodobniki; Se¢ Slomska samo mimogrede

2z avtorjevim pristankom objavi
tudi nenagrajeno delo.

6. Pod psevdonimom poslano in
nagrajeno delo s¢ more tudi pod
psevdonimom jzdati, ée avtor tako
zeli.

7. Nagrade =0 izplaéljive v Bue-
nos Airesu.

8. Sodelujoéi pristanejo ra to,
da bodo nagrajena dela izdana v
Knjiznem programu Slovenske
kulturne akeije za leto 1956 ali
kasneje. Nagrajena dramska dela
bodo po moznosti tudi upnizorjena,
Za oboje bo avtor dobil Se redni
zalozbini honorar,

9. Materialistiéno usmerjena de-
la ne pridejo v postev pri razpisu
leposlovnih nagrad,

10, Zirijo tvorijo gg. Vinko Bru-
men, Tine Debeljak, Lojze Gerzi-
ni¢, Ruda Juréee, Milan Konfar in
Zorko Siméi¢, :

11, Glasovanje razsodis¢a je taj-
no, €e ¢lan razsodiSéa sam sode-
luje pri nateéaju, izgubi pravico
glasovanja.

12, Razsodisée ima pravico pro-
glasiti kaksng nagrado za nedose-
Zeno, ¢e misli, da predlozena dela
ne ustrezajo potrebni kakovostni
stopnji. Pray tako si pridriuje
pravico zdruziti dve ali ve¢ nagrad
in jih razdeliti.

ZAHVALA

Slovenrska kulturna akeija se
zahvaljuje z vso prisrénostjo gla-
silom zamejskih Slovencev Sirom
po svetu ki so rada brezplaéno —
eno samp je objavg zaracunalo in
Se to z 10% popustom — objavi-
la gornji razpis. Naklonjenost slo-
venskega déasopisja nam je v ve-
liko zadoSéenje in vzpodbudo,

Za Slovensko kulturro akeijo:
M. Marolt

omeni! Zato ima emigracija, pred-
vsem Slov. kult, akeija naravnost
moralro dolznost, opozarjati na te
nase neminljive vrednote, ki jih
dares doma tajé. Tako za letos v
knjigi poklanjamo Preglja, Nujno
pa bomo morali v bliznji bodoéno-
sti uveljavitj Balantida, Majena,
Velikonjo in druge, ki so vsaj to-
liko vredni kot kak Kosak, Gra-
hor, Glazar, Cufar in drugi, ka-
teri vsi imajo danes mesto v ,slo-
venski literarni zgodovini®... 8
takinimi izdanji, kot je Pregljeva
knjiga, ki naj ji skoraj sledé Ze
drugi nasj resniéni literarni umet-
niki, svojo emigracijo kulturno
zgodovinsko samo poglabljamo, ce-
lotno slovenstvo pa bogatimo z
vrednotami, ki so Ze ustvarjene,
pa jih mlaj8i rod na vso Zalost
ne pozna!

N. Jeloénik



